BULLETIN
OF THE FACULTY OF ARTS

L 7™ :
%“ﬂm e

Yol. XX
1966

All requests for coples of lhis Bulletin should he mods to
fhe Librarion of the Faculty of Arts, Alexandcia Universiry,
Communications regarding contributions shovld be addressed
to Prof. Gamal El-Din El-Shayyal Dean of the Facully
and Editar of tha Bulletin,

ALEXANDRIA UNIVERSITY FIOESS
1967







CONTENIS OF THE EUROPEAN  SECTION

1— MOHAMED GAMIL ARfF
Cuncepliona que s Fait Jules Renard du Thealro

2— R EL-NADOURY,
A Note on the [dea of Writing in Egyphan Hiero-
glyphie and Sumerian Cuneilorm

3— GAMAL ELDIN RL-SHA¥Y AL
A Genera! Bibliography of Madern Evyptian History

and Literuture ..

41






CONCEPTIONS QUE SE FAIT JULES RENARD
DU THEATRE

Par
MOHAMED GAMIL ARLF

11 est intéressant pour nous, de connaitre les ounccpti'ons gue 52
fait J. Renard de ’art deamatique. Sa thiorie sur le thédtre, Jules
Renard I’a énoncée ¢i et 13 dans son journal, dans sa correspondance,
dans sss compto-rendus sur les pitces de ses colldgues ct amis.

Nous nous eflorcerons de grouper ces remanjues €parses en yuc
de lcs présenier sous une forme homegéne.

1. “Thifitre mon anigee (héaric c’est €< pe jamais faire qu'om
acte” digait-il.!

J. Renard ¢ *‘conslipé des lettres™, estimait que dans l: mowle
d’un e2ul acte, 'auteur dramatique pouvalt couler la malidre d’une
pitee.

Sid d'autres Ecrivains, 1] [ant trois ou méme cing acles pour
dévcfoppcr une idée, une théss, 3 Jules Renard, un scul acte suffisait.
En critiquant la faconds au théltre, de tous les (énors Béroi-comiques.
soubrettes effrontées, wvalcts de répertoire, raizonnenrs de Dumas
Fils, qu’il zppelait la race des boucheurs de coins, Julzs Renard gjoutait :
“Comme la vie est plus souple, plus nuaneée, plus fine que ce thédtre
éloquent, étourdissant’”.2 Nous voyons d'ailleurs qu'il s’est conformé
4 cctle forme dramatique, avec bonheur dans Le plaisir de Rampre”’,
“Le Pain de Ménage™, *Poil de Carotte’’, “Huit jours 3 la Campagne®’,
et “Le Cousin de Rose’; et nulle part on n'a 1'impression d'une ceuvrc
incomplete ou au contraire trop toufluc.

1. Jowrpal du 26/1 171895 p. 374,
2. Conlérene; faile 3 I'Cdéonle 25 Mars 1905




Dans lz méme ordre d'idées, J. Renard consignait ™ On fenr ofre
une perfe, if il reproche de ne pas &tre une banguize®’ 1 ¢t do “blaguer”
un peu san ami Edmend Restand, ¢n derivant au Iendemain de Cyrang,
sur la page de gards du «*Plaisir de Rompre™, envoye & Jean Coquelin

*Fauraiz, 5 Pavais ew, Rovueneou, ton fravers,
v8duil ect acie en prose, en cing actes en vers’”.

A une époque olt scule !a pidce ¢n trois actes pouvait congicrer
la gloire d’un autcur, ct ot tous Ics amis de J. Renard lexhortaient
A donner uge grande pitce 2, il dcrivait 4 Padresse de sey confréres
trop prolixes “Ces poéter dibandds font aimer ctux qui se retignnent, les
régufatewrs.  Nimporte guelle Idfe blem, s To mettent impudemment
en cing actes.  D'ume minute, s extrafent irois heures d'harloget ¥ —
“Le Platsir, non de rempre, mais dz s’alfonger © voild leurs pléces en cing
actes'”

Cependant, pour répondre aux woeux formulés par sea amis, A,
Capus et M. Schvob et pour leur montrer qu'il tait capable de réaliser
une grands pidce J. Renard £crivit “Monsieur Yernet™, comédie en deux
ectes ot bien plus tard ~“La Bipolz" également ¢n deyx actes. Ce furent
les szules exceptions qui confirmérent chez J. Renard la régle de la pidoe
0 un acke.

Son goiit de la perfection1"a toujours <loigné des lomes auvrages.
Il savait que rien n'esi-plus facile qu'une liche abondance, mais pour
rendre son impression il lui fallait wne ligne, que dis-je. un mot. Et
quand il avait dit du serpent “Trop long’”. Il pouvait s"arréter satisfait.

Il avzit péndlré comme une féche dans Pesprit da leetewr, il
avzit renconteé le tour original qui viale atlcolion.

Moo seulement, le goit de la perfection, mais son tempérament
[lui dictait de faire de plus en plus court. Il éerivait “Je ne fuis pas de

1. X S13/1904 p. 638

2. I 1511903 p. M2 et TAQ/189]
A LZ2IA f1Iegd p. 315

4. T Bf1IEIT p. 305



yors, paree que 'aime tant les phrases eowrtoy quiun vers me semble deofd
trop lomg™ 1, et ailleurs : *'faive un vofume de eontes de plus en plus
courls, ¢f Intitler g *Le Lamingir™ 2

Il reconnaissait d'aillours sa faiblesse relalive © *Je ne me  sens
Jomuais asre? pil pour be oswvre forte. Apparemtment, Jaftends de tomber
er ruine’t ¥ dt A trente ot un ans, i1 se sentait “defd vieux™ incapable
de gprandes choges™ 4

“*Je ng panse pas que mes opuyres comportent plus de deux scies.
Il me somble que je suis incapable d'en éorire trois o plutdt qu’un
aete, doux aeles au pus suffisent pour développer un sujet.®  Je m'en
tiens toujours & V'essznliel; mon but, cest darriver A expression simplis
fide, ierdductible .. Je ma plais &4 *remmettre vingt fois sur le métier une
penste, afin dz lui donner la formz pricise qui lui convient. Je crois
qu'un fait, une idée gagoent a {tre résumés dans une scdng, une phrase.
Pour qu'ils porteat, qu'ils aillept loin — gi simplement’qu’ils atteignent
leur but — il laut =5 débarrass:r du poids mort des détails, des consi-
dérations adventicas ... Je recherche sans me lasser le mot exact.”

Mais il était inézalable dans les petites. El nous a laissd
pour en témoigner ces modéles achovés et irrfprochables que sont ses
comédics cn un acte, ing ovuvies qui survivront 3 des centaines d'autres
dont la réputation & I"4poque de F. Renard &tait surfaite.

2. “Dans mer thidtee, je sols parti de ce priocipe que les
femmes ng trompent jamais les hommes ot réciproqoemem .S
A une pricds ol lc goidt du public Etait dirigé vers las pidces
L. Journzi 1310001992 -- p 99
2. Jourmal 26/10/1893 —- p. 126
3. Journa!XNT 1887 —-p. 9
4. Jourmal 22/9 TLBSS — p. 196
5. I cncore cetce boutade (reproduile en fac - similé d'awrorgphe Jdane
Comédia du é: 1010131 -57C"ast bion le dernigr aols de Rodogune. Ce qui prouve qutil
oe faut faire que des pitoes on un acte™.  Seréférer ou Jownalldf 9 [1887 —p.
10— &/5/1890 p. 50 — VIO/IRY] — p. 7] — 12/ 1893 —[p. 133 Aclin 1396 p. 234 —
271887 p. 264 — 2101171900 p. 510,
6. Jowrnmal. 16/21910 p. 860




dites 4 “triangle™ ¢’est-d-dire, Je mari, la femme et Pamant, ou le mar,
la famme et !a maitresse, aver Loutes les corabinaisons qus cetle situation
pouvait comporter, J. Renard nous offrait onginalitd d'us thédiree
sans “Amoureuse” ct sans “amant’’.

Si Porio Riche, avec “*‘Amounrzuse’” Henrl Becque avec Ia “Pari-
gienne,” Mauriee DONNAY, Heori Batuille, livraient 4 la scine des
couples “mzurtris et délirants’™, et §i Maurice DBeaubourd ep 1902
pouvait résumer ainsi la Passerelle —

14r Acle : onacouché
2éme Acte . on couche
3éme Acte : on va couchrr.

J. Repard, pour son compte a  évilé ces €lemnclles couchsries.

L’adultére chez Tui, ou chez les autres ne Vinféressait pas et s
dzs dramaturpes avaient des raisons spéeizles pour chérir ces sortes de
sujets J. Renard avait les siennes pour les éviter.

Son ami Muhlfed ne luf digait-il pas : ! ¥ a du pritre en vous,
FRenard ... vous étes pour la morale, Ia chastetd, le devair’

-- C’cst vrai, répliquait-il — f'en af assez de notre fittéraiure de
coot..

E  Renard avait remarqué gue l'amour qui navait gqu’un pett
coin dans la vie, lemait toute lu plage au thedtre 2 et lui qui vouluit
“de lg vie au thédire ef du tédtre dong lz vie” 3, sz proposnit dans
le sien de ramener 'amour & sa juste place.

“fes plaisanteries étermelics swr la politigus, sur Crispf, sur les-
Sermmes qui font arriver Teur mari’ 4 lg mettaient hors de i

1. L1318 — p. 212
L L 10271907 — . T7B
A 1 26/2 11905 — p. &56
4. L I3 f18% p. 211,



Courteline Pencournseait dans cetle vole, il 8'éeriait
il —

“Lex fompes de ma géndration, mol, Renard, nous avons eompris
gqu*ll fullait enfin oser foive des pléces sans amour, QW'esi-ce que qa pent
ftows faire qutun monsicur couche avee wne dame™!

Evidemment, ezla ne nous regarde pas.  Pourant, dans le drame
contemporain, si 'adultées a pris cette grande imporlance, c'est qu'il
a st d'Etre considérd comme wna aventure personnelle et privée, oo
n'est plus, commaz e fait §1 justement remarquer.  Pauphilet dans son
cours professé a 1'Université du Cuaire en 1910 sur le Theédtre au XIX®
giccle “ung histoire d'amour nécessairement banale, mals une crise oi
la famifle et la sociét méme puuvent sombrer;.. demtre ces viellles
hislgires d’amants et mans, il faut apercevelr aujourd'bai ces concep-
tions de In fTamille et de 1a société © 1'une basée sur le respeel traditionnel
des institutions, en premier licu du martage, Pautre gui va vers Hunion
libre, I'égalité des saxes, la dissolation de 1z fymille, Vavéoement d'un
mérims individualisie; ce qui donne leur viritable seps & ces pidoes en
triangles +e’est la lutte d= la conscience individuclle, des droits de la
passion, de Ia morale du ecoeur, contre |'dtat sacial contemporain®.

Ce n'ftait pas seulemant par réaction contre le thédtre contem-
porain, mais égalemsant une affaire dg tcmpérament, de caractére, da
facon e vivre

J. Renard le disait lulsméme : ©Fai plus de disposicions 3 érre
saint que courewr de femmes, Ma vie, le séricux de mon dme, mon ambi=
tion, res idées, tout me rapproche du saint™ .2

Woublions pas qu'en 1888, J. Renard fit un martiage d’amour
gui lui apportait en mEme temps, l'aisance, la séourité et 1o bonheur.
Ies deux époux s'installérent ruz du Rocher  C'était un spectacls
touchant, que celui de leur teodresse. Mme Renard, joune, — elle
avait 4 poine saize ans, — intelligente, verlucuse, agréable, emveloppait
son mari d’une affzctign vigilante. Elle parait les choses de sy priee
enjouée et szine. Jules Renard demeura fidtle ct rangé. Dés qu'on

1, Y 2121900 p. 410,
. L 2N11897 p. 2462,



entreit on sc scotait baigné dune atmosphére tranguille; une vertu
pacifiante flaurissatt autour de lalampe.  Cette intimité bourgepise avait
son charme ¢t sa podsie et reposait desintérieurs dartiste, ordinzirement
traversde de trop de frecas et d'erages. ©On en emportait comme une
impression de bonheur. De "honnéteté de sa vie dfcoule celle de ses
comédies.

Pas plus que duns sa vie, Jules Renard n’admettait Padultére dans
ECS  DEUVICS.

1l sz plaiszit & rdpéer devant les femmes qu'il était un homma
fidéle et “‘non-aventurier™.

A une amie qui lui demandait ;. “0h, vous e me fores pag croim
que vous n’avez jamais trompé votre fomme

—  Estce que j'ai essayd de coucher avee voum T

—  Non. — Alors comment vous élonnes-vors que je ne Pai temtd
avee persomne? |

Il se faigait les réflaxions snivantes :© Jz parde Jo droft daimer
wne fewmme, corune de disirer un voyage o Florence. Je pe vais poy d
Flarerce parce gue fe n'al pas d'argent ou que je n'en af pas le temps. Je
ne coucheral pas avec cette ferune parce que fe syis mavid ou parce qu'elfs
Vesr™,

Dans 12 Vigneran dang sa Vigne. une jolie femme demande 4
Elod {Traduire : Renard) 5"l o'a pay dc mafiresse et Eloi de eépondre :
e quiy maris™,

Poil de Carotte qui s'enquereait auprés de son pére pour savoir
si Madame Lepic n'avait pns commis “‘uwre gronde fanfe comére fa rmorale,
le devoir et Phonneur’ regoit de Monsieur Lepic cefte réponse : * Rassure-
tod, ta mire est une honnéte femme... &t mol aussi Poil de Carotte, je suis
wn konnéte homme .. Nous w’averts pas ¢a chez nous.”?

1. J. 28X j1%02 — p. 495
2 PdoC Solpe IX



Plus explicite encore est ¢ette phrase de Mongicur Lepic dans
la Bigote, scéne VI :—

¢ ... Le bonheur &'un mart dans tm ménage ne consisic pas 4 frainper
sa femme le plus possible ... dans une unlon parfaite, je n'admeltrais gnovme
hypocrisic, aucun mensunie queune excuse, pas plus pour le mari que
pour Ig forimz... Il me répugne d’entendre un mari dire - ©c’est si beau,
e ferme & genoux qui pric’’, tandis qu'il en profite, ful, Phomme supéd-
rieur, gui ne prie jamafs, pour {3 tromper o tour de braj. J. Renard
avaitmicux 4 faire que de passer en revue les aspects variés de 'adultére
bourgeois.

Quoi d’étonnant a czlu ? Mme J. Renard dans  U'mmtimilé,
Marinette, &tait la compagne, I'umig, la confidente, de son marl. Elle
fut Iépoass parfaite qu'il lui fallait; d’humeuwr douce et égale, aimante,
palicnte et surlout churitable et bonne. Tout le long de son oeuvre,
on voit J. Renand luk rendee un fervent hommage ef remercicr |s sort de
lui avoir réservé vne fomme telle que Murinette.

Dans Iz Vigneren dans sa Vigne, Mme Renard est désignée sous
le nom de I’Amie d’Eloi, J. Ronard étant lui-méme Elai, ¢’est 12 femme
dg I’derivain qu'il nous est donné d’apprécier, elle évile & son mari tous
les petits soucis quotidicns, elle respecte son travail, et sait s'cfTacer
quand i} Ie faut

Sa présznce, lgin d'étre imeporiune A ¥. Renard, €tait pour lui une
source féconde Winspitation’ : *Tol, i dcrivait-il tu ne me génes jamals,
et avec tol, je jouis pleinerment de la xolitude que faime®.

Sonbonbour éfait tel, qu'aprés dix-huit ans de mariage, il écrivait
& sa belle-mére une lettre donl nous oxtrayons le passage suivant @ “J7ai.
pour vous, I¢s sentiments d*un-homme qui vous doit. une) femme parfaste
Les quafités de Murinetie se sont développées et je ne luis conndly pas de
défawss.  Elle me dorme elanue jour des preuves de sa tendrosse dévoide,
intelligente et gaic... Ma part est trop befle powr que je vous en svis pas
reconnaicani’.!

Il éprouvait le besoin de se ¢ricr & hui-méme et 4 ses amis sa joic
de posséder une telle compagne “*Dans fe dur métler des lettres, ce gui
rend le plus souvent mes confréves mafheureux, c'est lewr femme. La

1. 20/11/1906 — Coreap. p. 364




Serrmie, quil a des appétite de tuve et de vanied incroyable. La femime qui
horcdle som marl sans eexve #f fui reppelle qu'wn tef reussit, Eanimal
de fuxe, fe pur sang que doit Efre Phomme de lettres, devicnt, sous ses
coups de cravache muftiplics, wn cheval de labour ef d'omnibus  toufours
fretnté.  Powr mal, au contraire, ma femme trowve gue Je travallle frap™ .t

Et ailleurs, dzns son jourmal “Aforinette m'a ftowl donné... por
8e8 VX, on Vot Son coeur, wn coeur rote, o'est du soleil...  fof Marinette :
Je r’al pluy droit & rien™ 2

Hewrenx Hemme lui qui pouvait consigner “Ma femme. De
toutey celles que je connais, elle est fa plus digne d’éire aimée™. 2

3. J. Renand a baemnk de son Ibédtre les pidces & thise et lcs
piters palitlgmes,

A une épogue obt presque chaque auteur dramalique & 1z suite
du thédtre d’Emile Augrer, d'A. Dumas fils, sortait sa pidce 3 these,
ol 'on bataillait cing acles durant, pour fzire accepler par un public
qui s’en mooque un pew une idés ou une théorie sociale, . Renard retient
Pattegtion avec un thédtre qui-n'ast pas une. tribune.

11 Péerivait [ui-mére A propos de la pider <Au dcld des Forces
Humaines' Sores-nous des arfistes ou des professewrs d'économic
politique ... A un bequ vers, préféres-vous un haspice denfants ¥ Volre
dynartite, vatre fou, vos discowrs d'otnriers, vos rengaines de pasteurs,
e'est de fa Mogue. Le thidire &idées est une boune jarce™ .t

¥. Renard voulait que le théitre amusdt Pesprit et non le préoc-
cupAtS Tl proclamait “Lemaffre cf moi, naus sormes daccord que
Iz thédtre soefaliste est une mallionnétetd de geny sans pudevr.  EY puds,
©Cs personnages §ui ponrralent ovantagousement €ire remplucds par wm
eonfirencier sur une chalse'.s

e

f. Cittpor H. Dachelin —°°), L of son Oeuvre™ Meroure de France 19080p9
11/8 j190é p. 724

L A1 1898 p. 316

J, 28% [E897 — p. 253

1. 29} 1905 — p. 648

X, 271 f1890 — p. 315
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5%l gwait voulu préeher, J. Renard edt pu lo faire mieux que
quiconque. Lui qui éerivit “Ragotte™’, *‘Nos Frérus Farcuches', cone
naissait lea paysans A fond et constalzit avec amertume U'exode des
campagnes vers Ies villes. Quel beau sujet d’une pidécc en cing acles
sur le retour & la lerre qui se meurt.  Ii ne I'a pas voulu.

J. Renard 2 été tour A tour délégué cantonal, consciller muni-
cipal, et enfin, maire de son village. Dans un discoura de distribution
de prx au Lycée d= Navers e 30 Juillet 1909, 1] ne craignait pags de
consciller zux emfants de faire de la politique, une “peofitique originale®
c'est-ddire disiniéressés qui n'exclucrait pas la droiture d'esprit et
Ja rigidité dc caractire; dang des notes pour son amwi Louis Vauxcelles,
il disait & propos de politique : “Mais o, ¥ faut en falre < pourquel
pas 1 la politique repose - il y o plug de certitude en politique qu'en art™.
“La Caisse des Retraiics Paysanncs et Quvridres, voila une certitude™. 1.
Renard dans son théitre g'est gardé de faire de la polinique.

Il n¢ s"est occupé, 4l sobne, ni de la Caisse des Retraites Pay-
sannes et Ouvridres™”, ni des revendications et réformes sociales.

Lui qui était profopdément républicain ¢t socialiste dans I'dme
fenivait : “que Pinvasion du sociglisme gu hfdrre divoutait les artistes.
L'artiste devaiv-il done s'eccuper désormais de ce qul ac e regarde. pas,
poser gauchemen! des probigmes insolubles et s'abaisser & savoir quotis
tfennement le prix  du puin 7 aurionsnous des Musset fcontomistes, des

”'

Martvaux apdtres’”.
Pour 52 part, J. Renard faisait de la politique & ’Echo de Clamecy,

c’est |4 qu= nous trouyons wne sirie de réllzxions sur des sujcis de morale,
de soziologic élémentaire A P'intention de scs lectents nivernais.

Il militait dans les journaux et non pas au théftre.

Directeur de conscience, J. Renard ne le fut que dans sa vie
privée et ¢ncore fallait-il le solliciter. Tristan Bernard en témoigno
dans [z discours qu’il a pronencé & Poccasion de 1'inaugurtion du
monument de J. Renard & CHITRY : “Comme on allait jadis chex
Phorloger pour mettre sa montre 6 Uheure, nous nous rendions' dz temps
en temps cher J. Remard powr régler noire cunscience™.

1. 1. 28/12/1297 — p. 306




8"l acceptait parfois de régler la comscience de ses mpmis, 1] se
refusail 3 le faire pour le public.

J. Renard ne faisait pas parler ses personnages pour les besoing
d’une cause, il avait d’autant plus de ménte & rester impartial gu'il avait
des opinions bien définics.

Pourtant on a l'impression que la Bigote est une exception 4 la
thioric que nous venons d'énoucer.

En date du 30 Décembre 1909, dans une lettre adressée 4 sa soeur,
J. Renard lui écrivait entre autre chose. ‘“c’est une piéee la Bigote &
laquelle je tiers beaucoup parce que FEXPRIME (covrascusement,
je crois ¢t je 1’ai bien vu} des idées qui me sont chéres...”.

Quelles sont dore scs idécs qui Tui sont bien chéres ? Nous les
trouvons consignéey Jdan son jeumal sous forme de conscils & som fls
Fantec, *“A Fantec. Si tu (e maries & I'Ezlise, ne dis pas, comme
les autres qu'il ne t'en codite qu'un ellort de  galanterie ¢t que fu ne
sacrifis rien, tandis que ta fernme ferait le sacrifice de son salut éternel.
N'oublic pas qu's i'église tu promettras, sans avoir lintegtion de tenir
ta promesse d'élover tes enfants dams la religion catholique, aposios
lique ¢t romaine ...

Ne méprisc ta fiancée au point dc respecter une croyance qui
n'est pas entol ...

Ne t'imagine pas que tout puisse vous étre commun Fortune,
joics, peines, hors 'essenticl, qui est 1a penste commune. Tu soullriras
de la foi de ta femme qui lui pammettra de fesler presquas. toute entidre
impéntirable. '

Prends unc femrae doat i*esprit religicux, ce nest plus ia neligion,
soit 'égal du tien. Converlis d’abord ta fiancée, 4 moins qu'elle ne te
convertisse. Ayez In méme fagon de comprendre Dieu, ¢'esi-i-dire
{'Univers et votre destinfe.  Sinon, n'épouse pas.

Qu bien, tu seras malheureux, et pe sauras méme pas pourguoei’’ ?

1. Comespondances p. 403
2. .29 Aofit 1902 p. 527
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A Tristan Bernard, i1 écrivair @ <., Je viens dc tcrminer... une
comédie anti cléricale en deux actes™ !; et & Antoine : ... puisque
vous ae trouvez pas dz place pour Poll de Carotle en un acte, vous cn
trouverez peut-étre pour unt petite piéce ¢n deux actes.

Voulez-vous voir ¢a ? La picee s’appelerait la Bigote. Clest
Monsicur Lepic sous un de ses uspects, ¢'zst le déveleppement de sa
phrase dans Poil dz Carotte : ““Je déteste, mai, fe bavardase, fe désardre
er fex curés M2

Ducoup, la comédic devenait une pides & thise, destinée & repren-
drc les idées de Jules Renard. T fawt pourtant reconnaltre qu'il ne
s'agit pas 13 de thises & la munidre de celles qu'on trouve Jans quelques
unes des piéces d¢ Dumas fls, thése, synonyme d’ume conception
abstraite de I'esprit, qui préetde 'invention des faits, détermine aroifi-
cieilument lear camhbinaison, et Faussz la réalité; chez Renard, il §"agirait
plutét d'une thése qui serait une lecon vivante des faits. Elle ne les
précéde pas, mais, ells les suit et elle s’en dégage; elle traduit I'inapres~
sion qu'en doit recevalr un spectlateur qut réfléchit, elle en est comme
I= prolengement naturel dans un esprit sérigux.

Que nous montre-i-il en cffet dans la Bigote ? L’intrusion dans
le ménage Lepic du curé. Remarquosns que ce n'est pas le prétre que
Mr. Lepic hait, mais }2 curé. Distinction subtile. Quoi qu'il en soit,
il le hait 4 travers Mme Lepic dont le curé de 1a paroisse depuis vingt
sept ans, sous Jes noms varids dinge I'3ms, les gestes et Jes restriclions
meptales. Ce péro de lumille souflrc et cependant, il ne ditrien.  Aprés
avoir, toul cssayd pour reprendre sa femme au curé, ilse réfugie dans
un silence  implacable, inexpugrable qui est la forme désespirée du
mepris. Ce mutisme éloullant qu'il garde en Famille terrifie 53 fifle a
piloyable Henriette qui, nourric de la bigoterie maternelle, aspire au
seul événement qui la fera sortic de  ce milien, le mariage. Justement,
un mari se présente, ¢t on assiste & I'entrevue du prétendant avee son
futur beau p2re. Celui-ci §'ouvre un pen, énumére par des boutades
successives les longs déboires de son existence conjugale. En homme
consciencieux, il trouve qu'il est de son devoir de mettre en gardo le

1. Com, 13 Jan. 1909 p. 378
2 Comr, 12 Fév, 1905° p. 392
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et demie précises; aussitdt sur piedil soigne les bétcs, porte la soupe au
chien, donne des grains aux poules, de I'herbe oux Japins. Et pendant
qus V'on sertd Amélie et 3 Maurice leur bol de chocalat au lit, il s¢ con-
tente d'un reste de soupe ou d'un moreezu de pain sec qu'il marge
sur le poucs. ClestJui qui tire I'can du puits, qui aide 3 essuyer la
vaissellc et 4 1a ranger, qui désherbe la cour, qui arrache les pommes de
terre, qui  écasse les pois, qui descend 2 Iz cave chercher le vin, est-co
un signe de confiance? Non, c'ezt que plutdt Pescolier est  dangereux’.
Cest lui qui Fait les commissions chez Je pharmacien, chez la fermidre,
chez I"épicitre. Pour hn fairc occuper sea loisirs, caril i en reste, sa
meére oblige 4 jardiner.

Mangz-t-il au moins 4 sa faim? Que non pas.  Sa mere hui impose
ses golits et acs dégolits. Elle trouve par exemple, sang jamais le hw
avoir demandé, que son fils n’aime pasie vin, aussine lui er offre-t-elle
que rarement. A table, “une portion doit hu suffire”. 1! mange sclon
I"appétit d2 sameére, sielle afaim, Jules Renard mange & lafaim de celle-ci
Eq 50 servant, eile le sert*par dzssus marché™ sielle afini, lul aussi doit
avoir fini. Pendant = tomps son frére et 82 socur n'ont gu’d pousser
leur assictte du cdté du plat pour qu'ils solent resservis.

Dans toutes les cccasions, J. Renard fait figure de paroet pauvre.
Le jour dz 'An arrive; grandz distribuotion des ¢tronncs, soeur Amélie
reoit une poupée aussi grande qu'clle, Grand frdre Maurice une boite
de soldats de plomb, et quand son tour arrive, pauvre déshérité, sa mére
lui donne unc pipe en sucre d’orge.

A lafin de Pannts scolaire les trois enfants Renard reviennent du
college aprés quelques mots d'ahsence. A 1'arrivée, ce sont de grandes
effusions de tepdressz. Mme Renard embrasse et serre dans scs bras

ses enfants, mais ¢ile oublic Poil de Carotte qui roste étranger A ces
attendrissements.

Enfin, elic s’apeigoit de s2 présence , elle Pembrasse par acquit dz
conscience au front. Au départ, méme sefne pénible. Mme Renard
“tambe sur s¢s enfants ot les étreint d’une seule brassée’ mais *Poil dz
Camtte ne sz trouve pas dedans™

Sa mére ne Paimait pas, ¢t lui-méme Ie lui rendait bien.  Toute
savieil eutd son égand une aversion et une répulsion qu'il ne parvint

jamais 3 surmonter. Tout le long di son jouran! nous trouvons des
réflexons telles que:—
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Ak, que n'di-je, Mol ausst, en nassent, coiitd la vie & ma méref ')
ou ‘‘Ak!sur lajoue Ies idvres d'ume mére quon m'aime pas! ** 2
“Je re me ferai jamais a cette fermme. Je ne m'liabitucrai famals amapére.™?

< Maaman, quand clle me produit Pimpression la molns disegréable, clle me
fait Pimpression d’une gaming’™.

“je fure qu'a mon age, persoane me miimpressionne antont gu'elle

Malgré toute 1a bonne volonté quil y meftait, jamais Renard n’a
pu embrasser sa mére comms les grands enfunts embrassent d’ordinaire
leurs parents.

Lors J'un vayage de sa mére A Paris, J. Renard derit dans son
journal ‘“Pavais préparé: Bonfaur, Maonan. Ca va bien? Bon voyage?.
Installe-tor™ . Je n'zi pu lui dire que ““Bonjour, et fui domner devx baisers
avec des Jévees jofntes, dessdekiées @

Ft lorsque, cédant aux instances de sa femmsz., J. Renzrd consent
3 faire une visile 4 sa mére, il n’arrive pas 3 &tre tendre, ¢est plus fort que
Lui=Marinette me décide 6 aller Iavolr. Le cocur me bat de malulse.  Elfe
est dans fo corridur.  Tour de sulte efle ploure, Eite m"embrasse longuemant.
e L rends wn baiser.  Effr pous fzit entrer dans la-chambre de papo et
m'embrasse encore en me disant - -Que je suis contente que tu 5065 venul,
Viens donc de temps én temps. MonDicu,! gue f'ai done du maglfheur!

Je ne rédponds rien, ef je vais au jardin,

Je fui dis au reveir sans tourner fa tée' 7

Et ailleurs, lors d'unc visite que sa mére Jui faisait il écrit : *'Non
non, je ne mentiral pas.  Jumu'ay bout, je diral que ga m'est égal.

1. I 18 Fév. 1901 p. 431
2. ¥ 12 Juin 1900 p. 377
3. I 21 Awril11905 p. 653
4. J. 150101903 p. 584

5. J.2Ma) 1900 p. 391.
6, J. 20 Déc. 1503 p. 533
7. 1.2 Mai 1900 p. 391



Ella vient, Marinette la foit enirer er disant .
— C’est grand’mére.

Elle m’embrasse (moi je ne pewx pas), s'assied tout de suite avont
den étre priée. J'al dit
— “Bonjour, manan: pd va biem 17

Pay une syliabe de plus®® .

Cette sorte de haine et de rancocur gue Jules Renard avalt A
I'encontre da sa m2re ne saurait s’expliquer seulement par le souvenir
de gcn enfance malticureuse.

Nout savons qu'il échappa bien jeune 4 'emprse de sa mere
puisque nous le voyons installé en Octobre 1881, ¢'est-a-dire 4 dix sept
auos, 8, Ruc Jean Lantier 3 PARIS. Il eut ¢ertes oublié sa meére et se3
mauviis traitemants, son enlapce et les tristes souvenirs qui s’y ratta-
chent, s'il n'était retourné co 1883 4 Chitry-les-Mines, 4 I'oceasion des
premiéres couches de sz joune femme.

L3, il revit s2 mére, qui, ne pouvant maitraitcr *Poil de Carotte®
devenu adulte et mémo pére de famille, se rabattit sur la belle-fille,
puiqu’il lua fallzit & tont prix une victime.

Jules Renard qui adorait sa (emrme soufleit de ect état de choscs et
con¢ut de s venger de sa meére, en tant que belle-mére.

Dang son jouraal, Jules Renand s’expliqus d’ailleurs sur I'altitude
de sa mire A 1'égard de sa belle-fille et voici ee qu'il écrit soua le titre &
Paroles de Belle-meére .

"* —Qui maman,
" —D'abord, je ne suis pas votre mire, ef je n’al pas besain
" de vos compliments.

Tantot elle cubliait de mettre son couverl, tantdt ells lui
" donnait une fourchette sale, ou bien, encore, en essuyant
" la table, elle laissalt 4 desscln des micttes devant sa bru.
" Au besoin, clle y amassait en tas celles des autres. Toutcs
' les petites vexations lui étaient boonss'”,

1, J.16 Avril 1906 0. T12 — 713.
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On entendait : “Dpuis gue cette éirangire est ici, men ne
marche'. Et costte étrangre €rait o femme de son fils. L'aflection du
beau-pire pour sa bru attisait ¢ncore la rage de la belleemire. En
passant prés d'ellz elle s2 rétréeissait collant ges bras & son corps, $"écra-
sait au mur commg par crainte de s salir  Elle poussait de prands
sounirs, déclarant quz le malkzur we tus pas, car, sams cola, elle serait
morte.  Elle gllait jusqu'd cracher par dégoft.

Parlois ellz s’en prenait au ménaes tout ender.  “Parlezr-moi de
Maurice et d’Amélic. Voild des Etres hetreus et qui s’entendent. Ce
n'est pas comm: d'autres qui en ont 1'air seulement’”.

Ellg arrétait une brave femme dans Le cortidot, sur la porle de aa
bru, et lui délayait ses chagring. “Qu’est-tz que vous voulez? Iis sont
jeunss'™ dizait-¢lle tout en se répalant dz ces racontars. *“ah, ils ne le
seront pas toujdurs™ disait la belle-mére. *¢a =o passe. Mol aussi,
j'ai bien embrassé le mien, mais c'est fini, Marchez, la morl nows
riend tous.  To les attends dang dix ans, ot méms moins™.

II ne faut pas cublier les etours.  Soyons justes, Elle en avait
et de bien gitendrissants.

—Ma belle, ma vigille, joswis & votre disposition. Fai beau
dire, jo vous Aime audtant gue ma fille. Dronnez dome queje vous
remplisse voteg cuvette.  Laissez-moi dong les gros ouvrages. Yous avez
[cs mains bien trop  blanches.

Soudain, ga figure devenait mauvaise :
—Est-ce que je ne suis pas bonne 4 tout faire?
Et clle séparait, dans sa chambre, Ies photographies de scs enfants
de cellc de 5a bru, lalaissant isolée, abandonnée, bien vexfe gans gucun

doute.t

En marge de c2 paragraphe, Renard a derit lors de Ia leetyre qu'il
fitde son journal § paglirdu 25 Fanvier 1906 cette note:  “"Clest cette
allitude avee mafemme qub m’a pousse 4 derire Poil de Carotte™,

1. X.12 Mars 1819 p. 2122
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Madame Frangeis Renard &tait jalouse du bonhour de sa belle-fille!
oe comprenail pag comment wne éirangire pouvait se Faire aimer de
son filset trouverls moyen d'étre heurcusc avec lui, alors quelle-mémpe,
sa propre mére, n'a pas su s¢ faire aimer ni comme pouse, ni comme
mirel . Pept-itie qu'ou fond elle aimait Marinette {¢cst ) nom
familier de Mme Tules Renard) mais clle était piquée, que celle-ci oe 1a
crojgoit pas.?

Toujours cst-il que Jules Renand, pour satisfaire 52 vengeance et
pssouvir sa haine, congut fe dessein d'écrire “Poil de Camtte™, Om
releve en effct sur le manuserit de 1898 de ““Poil de Carottc™ lz pitee,
manuscrit conscrvé 4 1a Dibliothéque Jacques Doucet, ¢n marge de la
réplique de Mme Lepic : “Mais tu n'iras pay ce soir avee ton pére 4
I"alfiit de 1a Bécasse™, gotte note, il faut au mcins que je profite un peu
du disir que jai de me venger.'

Cette inlerprétation  est confimnée par 1z fuit qu'a Chilry-les-
Mipes circulait un exemplaire de Poil de Carotlc, annetf 2 pen présen
ces lermes . “Exemplaire trouwd par haserd chez um Ibraire. Cest
wn lvee oir il dit du mal dr sa mdre pour se venger el ?*?

C'est ainsi quzie curé de Chitry-les-Mines, qui avait dex raisons
personnelles pour en vouloir 3 Jules Renard, disait & Loui§ Paillard
entre auires choscs @ <1i a écrit Poil de Carsite pour se venger de sa
mére qui est s bonme*

“MONSIEUR YERNET"

w“pPOIL DE CAROTTE™ est lao jewnesee do Jules Renard, “MONSIEUR
FERNET™ ext wm aspect de sg vie sentimentaly au défut de son sfiowr d
Paris.

Nows avons plusicurs preuves que la vie que mena I"Ecornillenr
{M. Henri dela pitce M. Vermet) ¢taitd peu de chose prés lavie qu'avait
memte J. Renard & Paris de 17 ans jusqu'a son mariage.

1, 4 Oct, 1903 p. &7
T, 30 D, 1903 b, 34
J, 2 Juin 1500 p, 385
Y, 2 Juin 1900 p, 393
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L' abord 1z ressemblanee entre M. Henri 1'Ecernifleur et Rerard
est grande. Tous deus ont ies choveux roux, fémoein cotte qusstion :
“Pons a'almez pes fes rouges 77 (les cheveun) - gue pose M. Henri d
Mlle Marpuerite au chapitre XLVII p. 150 de I'Ecorniflear.

Comme Jules Renard, il porte un boue. On voit également M.
Haari se préoccuper outre mesure et & bout de chamyp de esthétique de
son visage, nous rappelant ainsi uwn souci permanent de J. Renard 3
cet fge, qui perec ausst bien dans son journal, dans le livre Poil de
Carotte, dans la picece Poil de Carotte, dans I'Georniflzor ¢t dans la
piéce tiréz de I'Ecornifleur, MR- YERNET.

Dans le jourral il Ecrivait déid . “Ta e est blzarre talllfe
& grands coups de couteau conmme celle des génies™ 1

Et quand Yvette Guilbert, au cours d'un déjzunct chez Tristan
BernardIni dit : **Onre perd pas éire plus Rousserwe’® 3, Jules Renard
en est profondément vexd.

Dans le livie “'Poil de Carptte’ mems souet de son emhdtigue, i
“rend par 12 gorge des gémivsements rawques et lave & grande eau les
tachics de son de sa laide fizure i cleques™?

Plus lpin, il &prit ;. *fa fowre o Poil de Cargtte ne prévient
pudre cn sa foveur; Poll de Curotie a le nez ercusé en tagpinidre

D= méms dans la pides
Pail de Carotle

— *“Ah? .. Et tums= croyais intclligent, mais égoiste, vilain oumors!
comme au physique.

M. Lepic.
— Dabord, tu n'es pas laid.

Poil de Carotte
— Ellz (sa mére) ne cessa de répédter ..

1. J NRFp 1%

. J.NEFp.199

3. Poilde Carolte p. 122
4. Poilde Carotle p. 142



M. Lepic
— Ellr gxaghre.
Poil de Carotte
— Mon professzur de dessin prétend que je suis beau.
M. Lepic
— Il gxaptee aussi.
Poil de Carotte

— Il sz place au point de vue pittoresque.  Ga me Fait plaisir que tu os
me trouves pas trop laid.

M. Lepic
Etquand ty sergis encore pluslaid ? Paurvo gu'un homme aitfa santé 1"

Nous trouvons dzs préoccupations identiques dans "Ecornifleur
ainsi que dans M. Yornet qui dédmentreraient st lo besoin s'en faisait
encore ecntir 1identification entre J. Renard ¢t M. Henrd,

Dans I'Ecorniflaur aloss que Mme Vernet s’excuse auprbs de
M. Henri qu’elle avait en plaisantant, taxé de “navet sculpté’™, celui-ci
lui répond :(— “Heélas, Se sais que fe sas kad! .. Je muantre mon visage
tel que le hasord me Pa donné; on m*affirne qu'il ne mvirait pas migex
s avalt ¢ fait sur mosure”

Ced quoi, Mme Vernst répond © ““Vous étes bean de laldeur™ 2

L'idenrification entre M. Henri le podte et J. Renard n'est pas
simplement que physique, leurs moyens d'existence sont gemblables;
dans une lettre adressée de Paris & son pére en Juillet 1387, Jules Renard
dcrivait © “Fai e plaisir de Camnoncer que floil enfin wme gisez Bonne
positlon. Pour des rafsons spéoiales, M. Lion retive sgx troiy fils du Lyeds
et me fgs confie trols heures par jour, de nexf hewres du matin & wmidi. Fai
Feur éducation eampléte & diriger et j2 recols pour tics bars offices 175 Frs
par mgis™'3

1. Paoilde Carotie daps Ta setne 9 p. 200 & 204 de la pides.
2. Ecotpilleur p. 104
3. Corrcspodance p. 79



M. Henri également, 2 unz question do M. Vernet rfpond :*§"df2ve
frofs petifs lagins .. ils sont charmants et forment un triple étage ... On
pte les préte deux heures tous les mating™ 1

D’autre part les demandes intempestives de secours divers adres-
sées par J. Renard & son pire et § sa sogur sont formulées plus benreuse-
ment par I'Ecornileur dansg la phrase : I faut vivre, ou plutit alder ma
Samille & me faire vivre™ 2.

Le voyare dc M. Henei aux bains demerd Ta'léhou avec Mme ¢t
M. Vernct et qui estd Uorigine du livre et de la pidee est lui-mEme
inspiré du voyuzs que fit Jules Renard 3 Barfleur en 1887, if erivait
A sa socur : “'Ma cltre Amilic, le trofs Ao, je pars pour Barfleur aux
haing de mer ... Je me fois payer pron voyage en entier, fe dois eeld & un
excellent homme et j'ose dire @& wre charmante dame qui te resserible
beaucoup.  Je vais faire un pelit travaifl 3 pour ce monsiewr .. travatl payé
bien entendu ¢f assez gentiment encore”4.

La vie que méne M. Henri aux baing de mer de Talléhon est 4
peu de chose prés [a vie que mena Jules Rernard 4 Badlour. Comme celle
de M. Hcnri, la chambre de Jules Repard dominc la mer; il éerivait
cn eflet cn Aotit 1887 a son Frére - “Je t'écrls d'ume femitre d'oii fe
domine la met™ 3.

Comme M. Henvi, qui va 3 la péche avec le pécheur Cruz
Y. Renard pendant sop  séjour a Barlleur va *'passcr ume nuft cn pleine
mer a la péche™ et ajoutc plus loin : “Je viens de poxser 18 heures en
mer dont wne grende partie la nuft el je ne tiens plus debant™ ©.

Comme M. Henri qul apprend & nager 4 Mlile Marpuerile,
Jules Renard appropait *“d nager & wme jame fitle, d’ailleurs rien de

dangereux™ 7,

1. Ecorpiflenr p. 12
2 Ecornmilleur p. 12

3. Lepetittravail dontils’agicest un voluoe surVameublement bienentendu
IMouvrage ne (it pas sipnd J. Remard.

4, Cormmesp. svec sa socut Aout 1867 p. 83
S. Corresp. tvee sa sogur Aolt 1887 p. 83
€. Corresy. p. 82 & 83.
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Comme M. Henri  avee les Verner, Jules Renard avec ses htes
sorl chaque goiret on prendd cosur de lvi Eparpoer toutc dépense: ¢

Qui étaient ies holes dont parle J. Renard 7 D’aprés 1a correspon-
dance et surlout d’anmrés ie Journal, Ic ménape qui cmum=nait J. Renard
aux bains de mer 3 Darfleur, c'est Mmec ¢t M. Calbrun. Dans son
Jjournal c¢n date du 8/1/1896, o1 voit bien que c’est M. Galbrun qui
servit d’original 3 Jules Renard pour créer e personnage de M. Vernet.
Il dit en eflct © “ RévE que fe voyair M. G. .-Galbrun. M. Vernet, il s'en
allalt Ia t&te basse, les yeux marts ¢t les moustoches pleurantes. Pris &'une
Jolle terreur, je me suis ils a courir, & cowrir Mais i ne m'avait pus vu; i
marchait voitd comme sous e poids de I'Evorniffewr’ 2

Pouvons-nous en déduire que V'intrigue septimentale du roman
ot de la pigcs soit tirde d'une aventure arrivée 3 Jules Renard? Rien
dans le journal i dans I Corresponsanee ne semble le confirmer; mais
nous savond d'une fagon crrtaine que J. Renard us quitta pas scs hotes
comme M. Henri  quitta les Vernet; paisque leurs rolations amicales
contimugrent aprés les vacances ainsi qu'en (émoigne cette phrase tinte
d'unc Icttee de J. Renard 3 sa soeur : “Je dine presque tous les dimanches
ez M. Gulbriym™. 1l se pourraif cependant qu’une vague intricus
amoureuse s¢ so0it embauchée entre J. Renard et Mrac Galbrun qui
“toujours coquette mis= A la dernidre mode’ aurait pu troubler I'Ame
du jeunz cllibataire qu'était Jules Renard A cctte dpoque.

Quant ay ménage de picheurs Cruz, ¢’était dane la rfalité M. et
Mme= Alix dont Jules Rznand parle & plusicurs reprises danssen journal.

Si Poil de Carotte nous peint U'snfance malheurense  de Jules
Renard, VEcornifleur et 1a pitce de M. Vernet, eux, font revivre 3 nos
yeux 53 jeuncsse.  Co fait est confirmé d'aillenrs par J. Renard lui-méme
qui consignait dans son Joumal : — “X{ ri'est venu ¢ P'idee de fuire de
PEcornifleur wne dés altitudes de Peil de Carotte quelqur chose comme
ses expériences sentimentales ... On curait Poil dz Carotte de 3 4 12
ans, Poif de Carotte o 20 ens ... 4.

i. Corresp. avec sa soewr, polt 1867 p. p.A3.

2. J. 8 Jamvcir 1856 p. 213.

3, Cotresp. avec sagoeur, ler janvier 1888 p, §8.
4, ) 10—a—1891 p. 66.
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L E PLAISIR DE ROMPRE™’

S'inspiramt toujours de sa viz pour fuire son ocewvre, Jules Renard
porte & la sedne fa fin de sa Figisen avec Mme Daniefle Davyle.

5'il est besion de preuves & appui de cette thise on peut les
trouver dans cetle note du Journalle soir de la premidre du “PLALSIR
TE ROMPRE™ o il a consigné : * ... mais je pense & Dlancke, & lavral «
St elle 5" dtait vue hier soir, efle aurait pleurd de douces larmes. A neuf ans,
de distanee, effe m'aurait aimd, maiv la vie ne permet pas ees choses-ld
gui seraient les plus exquises. Le bonheur n'envole pas de bllicts de
hédre & Pabaadon™ 1

Qui était dooc I'héroine du Plaisir de Rompre ? Rachilde qui
avait bien connu jules Renard jeune et cflibalaire, nous la dépeint :
«J*at comnu la charmante héroine du Plaisir de Rompre. C'était une
dams hien en chair, trés 1830, 4 visage classiquement beau, des youx
doux, une bouche ea coeur, eu sourire pufril, d*un décollet? savoureux
commencant 3 s’amplifier. Ellz &tait de 1la Comédic Frangaise ot ¢n
gvait toutcs les qualités ; diclion un peu précicuse, gesic dramalique en
disant, bonjour et démarche royale pour traverser la tu¢, d’une prands
poblesse de cocur et d'ancires, de Lout point une exczilente eréature ...
elle ne songeait qud la gloire future de son ami?.

Crest elle qui, inlassablement, fit conmitre Jules Renard alors
dEbulant, dans les sulons en disant “Les Roses™ toujours et partout.?

Daniellz Davyle, dans lc privé Madame de St-Hilaire, renconteée
dans un salon, oit Jules Renard débutant de lettres, récifait ses petits
pobmes, 5°¢tait imiéressée vivement au podie dont la physionormie dtait
asscz étrange pour frapper. Cest grice 4 elle qu'il put quilier son
médiocte garni de |z ree Joan Faulier pour un modeste appartement de
Iz Rue 5t-Flacide.

1. I, 15 Mars 1867 p. 271,
2. Pgriraits d"homznes **Meorcare de Franes™ 1930,

3, Ileagit dun recueil do vers intitelé ¢l Roses'™ paru en 18856 chexr Paul
Savin & Bd des Tialiems & Paris, Lo oom de "2oteur oo eXergve 12t 2iesi imprimé
v2], Bezatd. *"

En sous-titre, Les Dulles de Sang, 1a 32me pitce du Recucil. S&m un bougquet
qui oooupeleticrs dolapage, calit: Polsics dites par Mme DavyleDaniclle de 1a
Comiédle Frongama.
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“LE PAIN DE MENAGE "
Cest yn des réves d'evendure de Jufes Renard

Porto-Riche prétendait que : “LE PAIN DE MEMAGE"™ est
copis toutentier dans <“AMOUREUSE™ ?, d’autres critiquas ¥ voyatent
une simple transposifion “d’un  caprice’’ de Musset. La réalifé est
toute autre. “LE PAIN DE MEMNAGE'™ cst serti  tout entier de la
vig seqtimentals de J. Renard. Nouws ne voulons pas affimmer par 1 que
[a pigce méms= fut véeue par Paoteur, nen, mais nous y Yoyons un: sorte
deréve d'aventures ecomme Renard ¢n avaigntsouvent. Cen'dloient
gue des réves mais il p tenait - “Femme (an parlant de La sicone) 51 tu te
mels en travers dz meg réveries. malheurd nous. Laisse 1oy vivee de lours
pelits riens, puis mourir’” 2.

En parlant dzs femmes de ses réves, il dcrivait @ ce pont des
“Fermmes qui mouws troublent wn peu, qui laissent en passant, sur [a
nettetd  de notre ceeur une bude légbre 02 Mais il rasgurait vite
Marinette 4 : +Tu comprends, ma chérie, que pour moi elle noxiste
pas. C'est une fleur peraty et artifeiellement parffumée.  Je la mspire
quand elle est 13, mais je n'y toucherais pas, de peur de déranger ses
péiales, see cheveus, de décolorer ses yeux et 52 bouche: je n'y touche
pas, meéme ¢ imagination. Tu es ma seule, ma vraie, ma solide. Si
tu &fais jalouse, tu ne serais qu'une soite et tu glterais ta vie '3

Comment en serait-il  autrement, Renard &tait foneitrement
hoonéte et “8i par hasard, éerivait-il , au  pauvre homme gue j2 suis,
homme de ménage, et de cabinet, il arnvait d’Etre follement épris d™une
femme, je ne saurais comment [ lui dire ni auquel de ses signes compren-
dre que je pourrais me déclarer™ €

Comme Pierre qui voudrait Uipstitution d'une sore de vacanee
conjugale pour s'enfuir avee Marthe, JulsRenurd reaonnaissait* A chague

1. Journ. & Fév. 1302 p. 491

2. Jouyrn, 22 R, 1897 p. 262
3. Journ., IlAstil 1500 p. 350
4, Ea femme.

5 Journ. 23 Mars 18%6 p. 123
6. Jour. 27 Janv, 1901 p. 424
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instant j'al envie de m'enfuir 4 'appel d'une autre fernme qui me ferait
sigoe, et que jo tencontrerais dans un pare. L

Muis, en définitive, Pierre est resté prés de sa fomume, €t Reoand
auprts de sa Marinctte.

Renard éerivait ...#Je peux dire que, grice 3 Poil de Carotte,
j'anrai doublé ma vie" , Nous pouvons gjouter que ¢'cst price aussi
a4 M. Vermet, au Lz Plaisir de Rompre™ et au *Pain de Ménage'".

Pour Jules Renard, il ¥ avait deux sortes d'hommes de lottres -
“Las conteurs, ct Ios écrivains.  On conte ce qu'on veut : ON N'ECRIT
PAS CE QUroN VEUT;, ON NECRIT QUE SOIMEME, ¢t Iulea
Renard n'écrivait que =oi.

Qruant 4 Georpes Rigal de *'Huit Jours 4 la Campagne *' ¢"est an
“Poil de Carpite™ de vingt sept ans, dans un des menus épisodes ds
eon existence.

1. Jour. 34 Qct. 1896 ¢ 27

Lecs références 53 mpportent 4 iEdition compléte dea :
Oeuvtes Complétrs de Julss Reperd, Fraogois Bermouard Parns.

Pour | Jourpal de Jules Benard. (1) so réldrer 3 I'Edition Gallimard,
M.A_F. Paris, Sclridma édition.

Qu'il me soit petmit de ecndre ioi ya hongmege reconpaiscant
i M. Lion Guichard doni 1a Thisc -

LQezavre et I'Ame ¢e Tulen Bznard
Nizet gt Bastard, Editeurs. Paris

m's &td d'un grand scoours.
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